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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الخامسة

  من جدول الأعمال) ج (٦٩ و ١٣٤ان البند
  ٢٠١٥-٢٠١٤الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 

حالات حقوق الإنسان   : تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها   
        ة من المقررين والممثلين الخاصينوالتقارير المقدم

  نمار مياحالة حقوق الإنسان في    
  

  A/C.3/68/L.55/Rev.1الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار     
  

  العامة  من النظام الداخلي للجمعية١٥٣بيان مقدم من الأمين العام وفقا للمادة     
    

  مقدمة  -أولا   
 نـــوفمبر/ تـــشرين الثـــاني١٩، المعقـــودة في ٤٧اعتمـــدت اللجنـــة الثالثـــة، في جلـــستها   - ١

، بـصيغته المنقحـة شـفويا، بـشأن حالـة حقـوق             A/C.3/68/L.55/Rev.1، مشروع القرار    ٢٠١٠
وقد أُبلغت اللجنة بالآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية علـى مـشروع القـرار              . الإنسان في ميانمار  

  ).A/C.3/68/L.76( العام في البيان المقدم من الأمين
  

  الطلبات الواردة في مشروع القرار  -ثانياً   
، تطلب الجمعيـة    A/C.3/68/L.55/Rev.1 من مشروع القرار     ١٦بموجب أحكام الفقرة      - ٢
  :امة إلى الأمين العامالع
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أن يواصل مساعيه الحميـدة وأن يتـابع مناقـشاته مـع حكومـة ميانمـار وشـعبها                    )أ(  
بشأن حالة حقوق الإنسان والانتقال إلى الديمقراطية وعملية المصالحة الوطنيـة، بمـشاركة جميـع       

ن يعــرض لإنــسان، وأالجهــات المعنيــة، بمــا فيهــا الجماعــات المدافعــة عــن الديمقراطيــة وحقــوق ا 
  الحكومة مدها بالمساعدة التقنية في هذا الصدد؛ على

أن يقدم كل مـا يلـزم مـن مـساعدة إلى المستـشار الخـاص للأمـين العـام المعـني                        )ب(  
لتمكينــهما مــن أداء ولايتيهمــا بميانمــار والمقــرر الخــاص المعــني بحالــة حقــوق الإنــسان في ميانمــار 

  نحو تام فعال منسق؛ على
ــة العامــة في دورتهــا التاســعة والــستين وإلى مجلــس    أن يقــدم تقر  )ج(   ــرا إلى الجمعي ي

  .حقوق الإنسان عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار
  

علاقــة الطلبــات المقترحــة بالخطــة البرنامجيــة والأولويــات لفتــرة الــسنتين      -ثالثاً   
٢٠١٥-٢٠١٤  

ــامج الفرعــي        - ٣ ــلاه بالبرن ــا أع ــشار إليه ــات الم ــصل الطلب ــع١تت ــا  ، من ـــزاعات وإدارته  الن
، الخــدمات الاستــشارية ٣، الــشؤون الــسياسية، وبالبرنــامج الفرعــي  ٢وحلــها، مــن البرنــامج  

، حقـوق الإنـسان، مـن الخطـة البرنامجيـة           ٢٠والتعاون الـتقني والأنـشطة الميدانيـة، مـن البرنـامج            
  ).A/67/6/Rev.1 (٢٠١٥-٢٠١٤والأولويات لفترة السنتين 

  
  الأنشطة التي ستُنفذ بواسطتها الطلبات المقترحة  -رابعاً   

ــة     - ٤ ــة العامـ ــدم إلى الجمعيـ ــره المقـ ــام، في تقريـ ، فحـــوى )A/68/331(عـــرض الأمـــين العـ
 الــسلطات والجهــات المعنيــة الرئيــسية،  المــشاورات الواســعة النطــاق الــتي يواصــل إجراءهــا مــع  

ذلك الجماعات المدافعة عن الديمقراطية وحقوق الإنسان، ومع الدول الأعضاء الرئيـسية             في بما
  .ية المساعي الحميدة المنوطة بهفيما يتعلق بتنفيذ ولا

وسلّم الأمين العام بأن ميانمار شهدت تغيرات جذرية مـع اسـتمرار الـسعي إلى تطبيـق                   - ٥
 مـن خـلال بنـاء مؤسـسات جديـدة وسـن قـوانين           ٢٠١١اءات الإصـلاح الـتي بـدأت عـام          إجر

طني والجمعيـــات الإقليميـــة،  جديـــدة في إطـــار الجلـــسات الـــتي يعقـــدها فعليـــا البرلمـــان الـــو       
أُحـرزَ تقـدم مطّـرد في تحقيـق المـصالحة الوطنيـة مـن خـلال المفاوضـات مـع الجماعـات                        حين في

ــسابقة والتــش   ــة المــسلحة ال ــى إعــادة     العرقي ــة للــسكان المــشردين وعل ــودة الطوعي ــى الع جيع عل
ــهم ــد. توطين ــدابير الإصــلاح    وق ــة مجموعــة مــن ت ــصاد  نفــذت الحكوم ــل الاقت ــة إلى تحوي  الرامي
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ــام الاســتثمار         إلى ــدة أم ــد، وفتحــت قطاعــات جدي ــشكل متزاي ــسوق ب ــصاد موجــه نحــو ال اقت
  .فية ومكافحة الفساديد من الشفاالأجنبي والتجارة واستحدثت تدابير لكفالة المز

ونظـــرا إلى الحالـــة المعقـــدة وتطـــور الأوضـــاع في ميانمـــار، كـــان علـــى الأمـــين العـــام      - ٦
ل المــشاركة علــى جميــع الــصُعُد  ومستــشاره الخــاص مواصــلة بــذل المــساعي الحميــدة مــن خــلا  

ــع ــة الأخــرى     م ــات المعني ــار والجه ــلطات ميانم ــشاركة في المجــالات الــسياسية    . س ــزال الم ولا ت
 الاقتــصادية بــنفس القــدر مــن الأهميــة للنــهوض بأهــداف ولايــة        -نــسانية والاجتماعيــة  والإ

:  إحـــراز تقـــدم في خمـــسة ميـــادينولـــذلك، ســـعى المستـــشار الخـــاص إلى. المـــساعي الحميـــدة
السعي إلى إقامة حوار شامل للجميع بـين الحكومـة          ) ب(الإفراج عن السجناء السياسيين؛      )أ(

ــة بعم   ــراف المعني ــع الأط ــا     وجمي ــا فيه ــة، بم ــصالحة الوطني ــة الم ــة    لي ــير الممثل ــة وغ ــراف الممثل الأط
تهيئة الظروف المؤاتية لمباشرة عمليـة سياسـية وانتخابيـة شـاملة للجميـع وذات            ) ج(البرلمان؛   في

ــصداقية؛  اتخــاذ تــدابير لتحــسين الظــروف الاجتماعيــة والاقتــصادية مــن خــلال تعزيــز         ) د(م
اتباع نمط أكثر انتظامـاً للعمـل والتعـاون بـين ميانمـار             ) هـ(ار؛  الشراكة بين الأمم المتحدة وميانم    

  . من خلال عملية المساعي الحميدةوالأمم المتحدة
فرصـــة لتقيـــيم النـــهج المتبـــع ورغـــم مـــا شـــهده البلـــد مـــن تطـــورات إيجابيـــة أتاحـــت   - ٧
علقـة بحقـوق    المساعي الحميدة، لا تزال ميانمار تواجه عدداً مـن المـشاكل الـسياسية والمت              بذل في

ــسانية   ــة والمــشاكل الإن ــسان والتنمي ــوتر الطــائفي   وثمــة مــسألة تبعــث . الإن ــق هــي الت  علــى القل
ــة راخــين  في ــة الالت ــ   . ولاي ــابع الحكوم ــة بمكــان أن تت ــن الأهمي ــرئيس    وم ــه ال ــد ب ــذي تعه زام ال
مــؤخرا بــالإفراج عــن جميــع مــن تبقــى مــن الــسجناء الــسياسيين في القريــب العاجــل   ســين ثــين

إحراز مزيد من التقدم باتجـاه التوصـل إلى وقـف لإطـلاق النـار وبـدء الحـوار الـسياسي                     وأيضا ب 
  .لأسباب الجذرية للحالة في راخينعلى الصعيد الوطني، ومعالجة ا

ــة          - ٨ ــام الراهن ــدرات الأمــين الع ــة لق ــة العام ــه الجمعي ــذي تقدم ــدعم ال ــن ثم ســيظل ال وم
ن أجــل مــساعدة الحكومــة والجهــات المعنيــة  يتعلــق بالمــساعي الحميــدة يتــسم بالأهميــة م ــ مــا في

ــة         ــدر أكــبر مــن الديمقراطي ــدر مــن الفــرص مــن أجــل إرســاء ق الأخــرى علــى إتاحــة أقــصى ق
ولا تزال للـدول الأعـضاء مـصلحة      . والمصالحة الوطنية من خلال عملية سياسية شاملة للجميع       

اقية يمكـن أن تـسهم      مشتركة في أن يفضي نجاح العملية الجارية إلى مرحلـة انتقاليـة ذات مـصد              
نتقاليــة فرصــة لتحــسين التفــاهم وتتــيح خطــة الإصــلاح والعمليــة الا. في اســتقرار البلــد وتنميتــه

حـدة بمـا يحقـق      ميانمار والمجتمع الدولي، وكذلك فرصة لتعزيز التعاون بين ميانمار والأمم المت           بين
  .مصلحة شعب ميانمار
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 الأمــين العــام العمــل مــع جميــع الأطــراف المعنيــة دعــم الجهــود الــتي تبــذلها     وسيواصــل  - ٩
حكومة ميانمار وشعبها في سبيل تحقيق المصالحة الوطنيـة، والانتقـال إلى الديمقراطيـة والاحتـرام                
الكامــل لحقــوق الإنــسان باعتبارهــا الأســس الــضرورية لتحقيــق التنميــة والاســتقرار والازدهــار 

ــل  في ــم المتحــدة، في إطــار جهوده ــ  و. الأجــل الطوي ــات   قامــت الأم ــع العلاق ــة إلى تطبي ا الرامي
ا في ذلـك مـا يتعلـق بالمـساعدة        حكومـة ميانمـار، بزيـادة أنـشطتها في عـدد مـن المجـالات، بم ـ                مع
، ومــن خــلال برنــامج قطــري  ٢٠١٤الأعمــال التحــضيرية لإجــراء التعــداد الــسكاني لعــام    في

ــذي لبرن ــ   ــدّم إلى المجلــس التنفي ــد قُ ــول  جدي ــائي في أيل ــم المتحــدة الإنم  ٢٠١٢ســبتمبر /امج الأم
ــام    ــذ في ع ــدور     . ٢٠١٣ووُضــع موضــع التنفي ــضطلع ب ــشار الخــاص ي ــب المست ــزال مكت ولا ي

مركزي على صعيد مـا يُبـذل علـى نطـاق المنظومـة مـن جهـود مـشتركة بـين الوكـالات وبـين                         
لومـات وتنـسيقها بـالنظر      الإدارات على المستويين العملي والرفيـع مـن أجـل تـسهيل تبـادل المع              

أهميــة تعزيــز تلبيــة المنظمــة للاحتياجــات علــى الأرض بطريقــة متــسقة وفعالــة، مــع مراعــاة     إلى
  . على الصعيد الوطني مراعاة تامةرغبات واحتياجات الجهات الفاعلة المعنية

مـــن ) ب(و ) أ (١٦، واتـــساقا مـــع الطلبـــات الـــواردة في الفقـــرتين ٢٠١٤وفي عـــام   - ١٠
، سـيقوم الأمـين العـام بمواصـلة الجهـود المبذولـة             A/C.3/68/L.55/Rev.1روع القـرار    منطوق مش 

لتوفير مساعيه الحميدة ومتابعة مناقشاته بشأن حالة حقوق الإنـسان والانتقـال إلى الديمقراطيـة               
انمـــار وشـــعبها، بمـــشاركة جميـــع الجهـــات المعنيـــة، وعمليـــة المـــصالحة الوطنيـــة مـــع حكومـــة مي

ذلــك الجماعــات المدافعــة عــن الديمقراطيــة وحقــوق الإنــسان، وتقــديم المــساعدة التقنيــة     في بمــا
وسيواصــل أيــضا العمــل في اتجــاه تعزيــز الوئــام بــين الطوائــف في ميانمــار،         . هــذا الــصدد  في

عيـة والاقتـصادية لطائفـة الروهينغيـا        والمساعدة على معالجـة مـسألة الحقـوق الـسياسية والاجتما          
مستـشاره الخـاص والفريـق التـابع     وسيبذل الأمين العام مساعيه الحميـدة عـن طريـق     . ميانمار في
ــه ــر     ل ــسياسية في المق ــشؤون ال ــع إدارة ال ــق م ــسيق وثي ــة    . بتن ــة العام ــيجرى إطــلاع الجمعي وس
  .لستينيُحرَز من تقدم في تنفيذ القرار خلال دورتها التاسعة وا ما على

  
  الاحتياجات المقدرة من الموارد  -خامساً  

الـــتي يبـــذلها الأمـــين العـــام    تبلـــغ التكـــاليف التقديريـــة لمواصـــلة المـــساعي الحميـــدة        - ١١
تيــسير عمليــة المــصالحة الوطنيــة وإحــلال الديمقراطيــة عــن طريــق مستــشاره الخــاص     أجــل مــن

، لمـدة   A/C.3/68/L.55/Rev.1رار   مـن مـشروع الق ـ     ١٦النحـو المطلـوب في الفقـرة         لميانمار، على 
، مقــدار ٢٠١٤ديــسمبر / كــانون الأول٣١ينــاير إلى / كــانون الثــاني١واحــدة، تمتــد مــن  ســنة
  .ت الإلزامية من مرتبات الموظفين دولار، مخصوما منه الاقتطاعا١ ٣٦٣ ٤٠٠
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وأربعـة مـوظفين    ) وكيـل أمـين عـام     (رد مرتبـات المستـشار الخـاص        وستغطي تلك المـوا     - ١٢
، بالإضــــافة ))الرتــــب الأخــــرى(ة  مــــن فئــــة الخــــدمات العامــــ١، و ٣- ف١، و ٤-ف ٢(
وستتولى إدارة الشؤون الـسياسية تزويـد المستـشار الخـاص           . الاحتياجات التشغيلية الأخرى   إلى

  .ل أخرى من الدعم الفني والإداريبأشكا
ــد أُ  - ١٣ ــام       وقـــ ــين العـــ ــر الأمـــ ــمن تقريـــ ــلاه ضـــ ــواردة أعـــ ــات الـــ ــت الاحتياجـــ درجـــ
المتعلقــة بالبعثــات الــسياسية الخاصــة والمــساعي الحميــدة والمبــادرات الــسياسية    التقــديرات عــن

، وســتُحمَّل )A/68/327/Add.1(أو مجلــس الأمــن  /الأخــرى الــتي تــأذن بهــا الجمعيــة العامــة و     
، الــشؤون الــسياسية، ٣الاعتمــادات المخصــصة للبعثــات الــسياسية الخاصــة تحــت البــاب   علــى
  .٢٠١٥-٢٠١٤قترحة لفترة السنتين الميزانية البرنامجية الم من
ــا يتعلــــق بالطلــــب الــــوارد في الفقــــرة    - ١٤ ــالمقرر الخــــاص،  ) ب (١٦وفي مــ والمتعلــــق بــ
ــإن ــا فـ ــبر ذ    مـ ــات يعتـ ــن احتياجـ ــه مـ ــصل بـ ــابيتـ ــغ يُ  ا طـ ــد مبلـ ــالي، رُصـ ــم، وبالتـ ــدع دائـ   رقـ
، حقــوق الإنــسان، ٢٤ تحــت البــاب  دولار ســنويا لتنفيــذ أنــشطة المقــرر الخــاص ٧٣ ٦٠٠بـــ 
  .٢٠١٥-٢٠١٤الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين  من
  

  موجز  -سادساً  
، سـيكون   A/C.3/68/L.55/Rev.1في حال اعتمدت الجمعية العامـة مـشروع القـرار             - ١٥

 دولار مخــصوما منــها ١ ٣٦٣ ٤٠٠مــن المطلــوب تــوفير احتياجــات مــن المــوارد قــدرها   
 كانون  ٣١يناير إلى   / كانون الثاني  ١الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين للفترة من        

ــسمبر/الأول ــسا ٢٠١٤ ديـ ــود المـ ــلة جهـ ــدة لمواصـ ــام   عي الحميـ ــين العـ ــذلها الأمـ ــتي يبـ  الـ
  .ميانمار يتصل بالحالة في ما في
وســتُحمَّل تلــك الاحتياجــات علــى الاعتمــادات المخصــصة للبعثــات الــسياسية          - ١٦

، الشؤون السياسية، مـن الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة لفتـرة الـسنتين               ٣تحت الباب    الخاصة
 الاحتياجـات في سـياق تقريـر الأمـين العـام            وتُلتمس الموافقة على هـذه    . ٢٠١٥-٢٠١٤

بــشأن التقــديرات المتعلقـــة بالبعثــات الــسياسية الخاصـــة والمــساعي الحميــدة والمبـــادرات       
، )A/68/327/Add.1(أو مجلــس الأمــن /الــسياسية الأخــرى الــتي تــأذن بهــا الجمعيــة العامــة و 

  .حالياً على الجمعية لتنظر فيه خلال الجزء الرئيسي من دورتها الثامنة والستينالمعروض 
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	13 - وقد أُدرجت الاحتياجات الواردة أعلاه ضمن تقرير الأمين العام عن التقديرات المتعلقة بالبعثات السياسية الخاصة والمساعي الحميدة والمبادرات السياسية الأخرى التي تأذن بها الجمعية العامة و/أو مجلس الأمن (A/68/327/Add.1)، وستُحمَّل على الاعتمادات المخصصة للبعثات السياسية الخاصة تحت الباب 3، الشؤون السياسية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2014-2015.
	14 - وفي ما يتعلق بالطلب الوارد في الفقرة 16 (ب) والمتعلق بالمقرر الخاص، فإن ما يتصل به من احتياجات يعتبر ذا طابع دائم، وبالتالي، رُصد مبلغ يُقدربـ 600 73 دولار سنويا لتنفيذ أنشطة المقرر الخاص تحت الباب 24، حقوق الإنسان، من الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2014-2015.
	سادساً - موجز
	15 - في حال اعتمدت الجمعية العامة مشروع القرار A/C.3/68/L.55/Rev.1، سيكون من المطلوب توفير احتياجات من الموارد قدرها 400 363 1 دولار مخصوما منها الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين للفترة من 1 كانون الثاني/يناير إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014 لمواصلة جهود المساعي الحميدة التي يبذلها الأمين العام في ما يتصل بالحالة في ميانمار.
	16 - وستُحمَّل تلك الاحتياجات على الاعتمادات المخصصة للبعثات السياسية الخاصة تحت الباب 3، الشؤون السياسية، من الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2014-2015. وتُلتمس الموافقة على هذه الاحتياجات في سياق تقرير الأمين العام بشأن التقديرات المتعلقة بالبعثات السياسية الخاصة والمساعي الحميدة والمبادرات السياسية الأخرى التي تأذن بها الجمعية العامة و/أو مجلس الأمن (A/68/327/Add.1)، المعروض حالياً على الجمعية لتنظر فيه خلال الجزء الرئيسي من دورتها الثامنة والستين.

